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See the notice on TED website

339067-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Kontrola systemu wentylacji – Sachverständigenprüfung für Technische Anlagen
OJ S 94/2026 18/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Bundesanstalt für Materialforschung und -prüfung (BAM)
E-mail: beschaffung@bam.de
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Sachverständigenprüfung für Technische Anlagen
Opis: Der technische Zustand der Technische Gebäudeausrüstung der Dienstliegenschaft (u. 
a. RLT, NRA, MRA) ist auf gesetzlicher Grundlage durch unabhängige, qualifizierte und 
fachlich anerkannte Sachverständige zu begutachten, bewerten und dokumentieren.
Identyfikator procedury: 6ae023d3-24aa-4cd7-a60e-09f7c71e5299
Wewnętrzny identyfikator: 06/26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71315410 Kontrola systemu wentylacji

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Zusätzliche Informationen: Mit dem Teilnahmeantrag sind als Beleg für 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen folgende Erklärungen einzureichen: - Anlage 
Eigenerklärung Ausschlussgründe - Anlage Eigenerklärung Sanktionen Russland Mit dem 
Teilnahmeantrag sind außerdem folgende Dokumente einzureichen: - ausgefüllte Anlage 
Unternehmensdaten Vor der Auftragsvergabe wird von der Vergabestelle eine 
Wettbewerbsregisterauskunft eingeholt. Für den Zuschlag kommt nur ein Bieter in Frage, der 
keine auftragsverhindernden Eintragungen besitzt.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/339067-2026
mailto:beschaffung@bam.de
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Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Nachweisführung gemäß Vergabeunterlagen

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Sachverständigenprüfung für Technische Anlagen
Opis: Der technische Zustand der Technische Gebäudeausrüstung der Dienstliegenschaft (u. 
a. RLT, NRA, MRA) ist auf gesetzlicher Grundlage durch unabhängige, qualifizierte und 
fachlich anerkannte Sachverständige zu begutachten, bewerten und dokumentieren.
Wewnętrzny identyfikator: 06/26

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71315410 Kontrola systemu wentylacji
Opcje: 
Opis opcji: Durchführung von Nachprüfungen im 4. Jahr möglich

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 3 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit 
ist der Umsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags für die letzten drei Geschäftsjahre 
anzugeben. Der Umsatz muss mindestens 550.000 EUR netto pro Geschäftsjahr betragen. 
Die Angaben werden Ihren Eintragungen im Formular „Umsatz und Anzahl Sachverständige“ 
entnommen.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit 
ist das Vorliegen einer Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren 
Haftungsabsicherung nachzuweisen bzw. eine Eigenerklärung über die Bereitschaft zum 
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Abschluss einer solchen Versicherung vorzulegen (Dokument Eigenerklärung zur 
Haftpflichtversicherung). Die Deckungssumme je Schadensereignis muss mind. 2 Mio. Euro 
betragen.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit 
reichen Sie bitte eine Liste mit mindestens drei geeigneten Referenzen in Bezug zur 
gegenständlichen Leistung ein. Stellen Sie Ihre Leistungsfähigkeit für den Auftragsgegenstand 
und Ihre hierfür relevanten Erfahrungen anhand der Referenzen dar. Zu den Referenzen sind 
folgende Angaben zu machen: -Beschreibung der ausgeführten Leistung -Wert des Auftrags 
(netto) -Zeitraum der Leistungserbringung -Angabe der zuständigen Kontaktstelle beim 
Auftraggeber der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten Darüber hinaus gelten die 
folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: -Die Referenzen dürfen nicht älter als 
drei Jahre sein (maßgeblich ist das Datum der letzten Leistungserbringung – gerechnet bis 
zum Ende der Angebotsfrist). -Als gleichwertig werden Referenzen angesehen, die folgende 
Merkmale aufweisen: --Prüfung technischer Anlagen gemäß Bautechnischer 
Prüfungsverordnung (BauPrüfV) bzw. Betriebsverordnung (BetrVO) durch Sachverständige, 
für öffentliche Auftraggeber -Sofern es sich um Referenzen handelt, die noch nicht 
abgeschlossen wurden, ist der bisher erreichte Leistungsstand anzugeben. Noch nicht 
realisierte Leistungsstände können nicht berücksichtigt werden. Für die Referenzen ist das 
Formular „Eigenerklärung Unternehmensreferenz“ zu verwenden. Nutzen Sie das Formular 
sofern erforderlich bitte mehrfach.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit ist 
die jährliche Beschäftigtenzahl an Sachverständigen des Unternehmens für die letzten drei 
Geschäftsjahre anzugeben. Die Beschäftigtenzahl muss mindestens 5 Sachverständige pro 
Jahr betragen. Die Angaben werden Ihren Eintragungen im Formular „Umsatz und Anzahl 
Sachverständige“ entnommen. Hierbei ist nach der Anzahl der Sachverständigen gefragt, die 
zur Prüfung technischer Anlagen gemäß Bautechnischer Prüfungsverordnung (BauPrüfV) 
bzw. Betriebsverordnung (BetrVO) befähigt sind.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=860198

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=860198
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=860198
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5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=860198
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 11/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Nachgefordert werden Unterlagen, die gem. § 56 VgV nachgefordert 
werden dürfen.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwołania: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der 
bieter- und bewerberschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber dem 
öffentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gegenüber dem öffentlichen Auftraggeber zu rügen (§ 160 
Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung oder der 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem BeschA gerügt werden 
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt der öffentliche Auftraggeber dem Unternehmen mit, 
seiner Rüge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen 
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der Vergabekammer zu stellen 
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt 
werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemäß § 134 Abs. 1 GWB darüber informiert. Dies 
gilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur 
Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die 
betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser 
Information durch den öffentlichen Auftraggeber geschlossen werden; bei Übermittlung per 
Fax oder auf elektronischem Wege beträgt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag 
nach Absendung der Information durch den öffentlichen Auftraggeber; auf den Tag des 
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Ein Antrag auf 
Nachprüfung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, 

https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=860198
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Kaiser-Friedrich-Straße 16, 53113 Bonn, Telefon: +49 (0)228 / 94 99-421, -561, -578, Fax: 
+49 (0)228 / 94 99-163, zu richten.

8. Organizacje

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Bundesanstalt für Materialforschung und -prüfung (BAM)
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID 991-06480-14
Miejscowość: Berlin
Kod pocztowy: 12205
Podpodział krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
E-mail: beschaffung@bam.de
Telefon: 000
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: T: 022894990
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
569a3a76-36b9-458c-bca2-453dd0b951ab-01
Główny powód zmiany

mailto:beschaffung@bam.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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: 
Aktualizacja informacji

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 6f1090a2-3ce8-4e72-bacb-ecb31cb47761  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 13/05/2026 20:37:09 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 339067-2026
Numer wydania Dz.U. S: 94/2026
Data publikacji: 18/05/2026
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